
— Хлоп! — Старая рука шлепнула по стопке газет, где также был зафиксирован недавний
случай взрыва на побережье.— Это снова те хулиганы из Хвоста Феи! — злобно выкрикнул
старый голос.— Ради одного преступника, Порлы, весь порт и прилегающие здания были
уничтожены наполовину. Если бы было два преступника, разве не был бы разрушен весь
город? — повторил другой старый голос.— Все в порядке, жертв не было. В худшем случае, мы
просто можем вычесть их деньги и использовать их для восстановления, — добрым старым
голосом попытался оправдать Рафаэля и остальных старый член совета.— Но они создали
слишком много проблем. Каждый раз, когда они выполняют миссию, половина места
проведения разрушается. Если это продолжится, то, вероятно, будет разрушено всё
королевство, — возразил более молодой, грубый голос.— Да, давайте просто позволим им
расформироваться, — прозвучал чуть более пронзительный голос, вынеся, казалось бы,
окончательное решение.— Ладно, ладно, на самом деле, мне нравятся эти идиоты. Хотя
некоторые люди действительно безнадежно глупы, большая их часть талантлива, — вмешался
молодой голос. — А кто из вас выдержит удар Титана А?Люди, которые до этого бурно
обсуждали, внезапно замолчали, словно им пережали горло.Ранее они чуть было не заставили
Макарова отречься от престола и распустить гильдию, после того как Гирдас случайно разбил
символический фонтанный квадрат.Тогда Рафаэль предстал перед ними, словно бог, и одним
ударом разнёс в пух и прах весь совет.В итоге Макарову оставалось только произвести
символическую оплату и закончить дело.После долгого молчания хриплый голос произнес: —
Дело закрыто. Дайте им форму компенсации и пусть возместят ущерб. Давайте заканчивать на
сегодня.……………………— Большое спасибо, но я не хочу, чтобы меня преследовала армия. Я же
явно жертва! — Люси, которую тащили за собой Рафаэль и остальные, едва не выбила себе
руки. Как только она остановилась, то первым делом принялась сходить с ума от возмущения.
Как и следовало ожидать от офицера по жалобам Хвоста Феи, ей все равно удалось
пожаловаться в течение долгого времени после того, как она бежала всю дорогу. Это же
концептуальный уровень, да?Рафаэль смотрел на Люси, которая не покраснела и не
запыхалась, и его мысли улетели в небо.— Люси, может, ты все-таки повернешься и
посмотришь? — выкрикнул Хэппи.Хотя Хэппи умел летать, он все еще был молод и не обладал
достаточной магической силой, чтобы летать долгое время. Слететь с ног после того, как он
летел весь путь. Теперь ему нужно терпеть болтовню Люси, поэтому он мог только резко
сменить тему.— Что там сзади... Вау! Вот... вот это... — Люси, взглянув на величественную
гильдию, стоящую перед ней, невольно воскликнула. Это было так же впечатляюще, как, в ее
предыдущей жизни, впервые отправиться в Запретный город, чтобы увидеть Тяньаньмэнь.—
Добро пожаловать в Хвост Феи! — Хэппи подпрыгнул и обратился к Люси.Бах!— Я вернулся!!!
— еще до того, как Люси успела что-либо сказать, Нацу выбил ногой дверь гильдии, ворвался
внутрь и с лету ударил Бактузуса ногой в челюсть.— Ты, ублюдок! Ты мне наврал, что в
Харгионе есть дракон! — Нацу взревел с огоньком из пасти.Бактузус, вылетевший из гильдии,
мгновенно развернул в воздухе кувырок и, вопреки всем законам физики, сбил Нацу в воздухе:
— Ты, ублюдок, я сам только слышал об этом. Ты сбежал, так и не дослушав. Еще и ногой меня
по голове ударил. Что?! А потом они с Нацу опрокинули все напитки зрителей, сидевших
рядом, и началась большая драка.— О, Нацу, кажется, немного запутался, когда вернулся.
Добро пожаловать назад, Рафаэль, — доброжелательно поприветствовала Рафаэля
Мираджейн.С тех пор, как Рафаэль спас Лисанну, Мираджейн и Эльфман как будто стали
другими людьми. Мираджейн ненавидела свою собственную высокомерную самоуверенность. С
тех пор она постепенно стала зрелой и нежной, но ее сущность осталась прежней: она просто
перешла от агрессии внешней к зловещей внутренней.Эльфман, наоборот, ненавидел свою
собственную слабость. После той истории он поставил себе целью преодолеть слабость и начал
тренироваться как настоящий силач.В итоге они стали такими же, как в оригинальном романе,
но хорошо то, что они больше не ждали возвращения Лисанны с болью и сожалением. — Это
же... Ужасно! — Люси, пригнувшись, чтобы увернуться от летящей тарелки, возмущалась.— О,
это новенький, который собирается вступить в гильдию. Не беспокойся. Хотя они кажутся



такими, на самом деле они очень милые... — не успела она договорить, как Мираджейн,
улыбаясь, с улыбкой разбила полный стакан вина. К её голове потекло красное вино.Глядя на
натянутую улыбку Мираджейн, Люси осторожно спросила: — Вы... в порядке? Мисс
Мираджейн? — Ведь она была богиней, которая фигурировала в журнале «Тайм», так что Люси
сразу узнала Мираджейн.Уголки рта Мираджейн поднялись, и она открыла глаза.
Моментально она превратилась в демона и бросилась на хаос: — Ааааа, я только что помыла
голову. Вы, ублюдки, кто её испачкал?! Убирайтесь отсюда, ааааа! Уголки губ Люси дернулись,
и она, не сдерживаясь, выругалась.В это время вторую половину двери, не разбитую Нацу,
выбил ногой Грей. Стоило ему переступить порог, как одежда с него бесследно исчезла. Он
громко заорал: — Я слышал, что Нацу вернулся, и Рафаэль тоже? Давайте драться!— Аааа!
Голый мужик! — закричала Люси, округлив глаза.— Э? Где моя одежда? Всё равно, где бы ни
был Нацу, вот я, — Грей прыгнул прямиком в хаос.Люси задавалась вопросом, почему он не
попросил помощи у Рафаэля, но обнаружила, что Рафаэля уже уложили кучкой винограда.—
Тебя уже давно оглушили, и ты был оглушен виноградом. Стыдно!!! — Парни из нашей гильдии
такие ужасные! — Кана держала в руках бочку с вином и наливала в неё тонны вина.Лицо
Люси дергалось: — Кажется... вы не намного лучше... — Иди ко мне, я тебя защищу! —
приятный голос раздался позади Люси.— А-а-а, это Локи, красавчик, который входит в тройку
лидеров рейтинга "Маги, которых больше всего хочется видеть своим бойфрендом" ... — Люси,
еще не отойдя от шока, посмотрела на Локи, который обнял ее, и почувствовала бессилие. Она
рухнула на землю: — Он же просто подлец...Люси полностью превратилась в неудачницу.— Ты
здесь новенькая? —приятный голос раздался перед Люси.— А! Это маленький ангел Лисанна!
— Люси, взглянув на очаровательную и красивую девушку, стоящую перед ней, радостно
воскликнула.— Я... Нет, ты лучше найди кого-нибудь, кто их остановит. — Люси вдруг
вспомнила, что сейчас не время гоняться за звездами, и, торопливо указывая на хаос,
произошедший впереди, сказала.Лисанна улыбнулась и покачала головой: — Все будет в
порядке, они к этому привыкли, не беспокойся... — Внезапно откуда-то полетела бочка с вином
и опрокинула ее.— Ааа, маленький ангел Лисанна! Ты в порядке? — Люси торопливо бросилась
к ней.— Разве это не здорово? — Лисанна, поднявшись, с кровью на голове, сказала это, а
затем снова упала.— Нет, эй, это еще страшнее! — Люси не смогла удержаться от того, чтобы
не повторить свою старую фразу.— А-а-а, сестрёнка! Какой ублюдок это сделал?! — за спиной у
Люси появился мускулистый мужчина. Увидев бедственное положение Лисанны, он бросился в
толпу, а через секунду его уже отшвырнули.— Нет... что ты делаешь... — Люси больше не
могла жаловаться. Ей казалось, что если она сможет поглотить энергию жалоб, то сможет
уничтожить королевство. В тот момент, когда всё начало выходить из-под контроля, появилась
огромная фигура, полная давления.— Вы, ублюдки!— Хватит!Рёв потряс всех в комнате. Только
Нацу ещё щерился зубами и выпускал когти, но его давил гигантской тело.— так... так
страшно... а? — Люси дрожала, глядя на огромную фигуру, но вдруг увидела, что фигура
превратилась в маленького старичка ростом не больше 60 сантиметров.Она увидела, как он
взлетел к бару, но летел слишком высоко, ударился головой о балконы второго этажа и
упал.Люси: — Всё сломано!Когда Макаров услышал жалобы Люси, он поскользнулся и почти
потерял равновесие, снова упав. Он дважды кашлянул и бросил документы, которые держал в
руках: — Вы вечно находите себе беду. Посмотрите, совет вышлет ещё одну порцию критики. —
Грей, ты хорошо сделал, но почему ты ходил голым по улице? И в конце концов украл чьё-то
бельё?Грей: — А... это потому, что ходить голым не хорошо.Люси: — Тогда не ходи голым с
самого начала!— Кана, забудь, ты выпила пятнадцать бочек вина. Почему ты соврала о
финансах и заставила совет за них платить?Кана: — Меня раскрыли!Люси: — Трудно выпить
столько, чтобы не быть раскрытым!— Локи, во время своей миссии ты фактически завел роман
с внучкой представителя Регги.Локи: — Не вините меня, это потому, что я слишком
обаятелен.Люси: — Он действительно подлец!— Нацу, ты разрушил семь домов, маяк, половину
церкви, ещё и пожарный пост сжёг, а в этот раз ещё и порт Харгиона.Нацу: — Рафаэль тоже
несёт ответственность за разрушение Харгиона.Люси: — То есть, человек перед тобой сам всё



признал, да?Рафаэль ест виноград и говорит: — Люси, ты жалобщица? Ты действительно
можешь зацепиться за каждый момент. Люси: — А ты ещё делаешь вид, что тебя оглушили
виноградом!Макаров на сцене все ещё указывал на убытки, причинённые каждым членом
гильдии во время миссии, и атмосфера становилась все серьезнее.— Вы вечно заставляете
меня ругаться... — Люси с опущенной головой смотрела на Макарова и дрожала от страха.—
Но... забудьте про эту критику! — Макаров поджег лист с критикой в своей руке и бросил его
Нацу, чтобы он съел.— Магия — это чудо души, все успехи вкладываются в свою собственную
душу. Если мы будем постоянно заботиться о мнении людей, стоящих выше нас, то никогда не
сможем прогрессировать, так что пусть они идут к черту!— Идите по пути, в который вы
верите, и придерживайтесь его, это и есть Хвост Феи!— О! — толпа людей закричала, все
смеялись.Рафаэль ел виноград и шел к Люси: — Что ж, эта гильдия довольно хороша, не правда
ли?Люси тоже посмеялась и сказала: — Да!— Добро пожаловать в нашу большую семью! —
Рафаэль, улыбаясь Люси, посмотрел на Макарова, стоящего на сцене.
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